SLOVENEL.

Politicen list za slovenski narod.

Po postl prejeman velja: Za celo leto predpladan 15 gld., za pol leta S gld., za Cetrt leta
4 gld., za en mesee 1 gld, 40 kr.

Y administraci]l prejeman veljd: Za celo leto 12 gld., za pol leta 6 glily, za Jotret leta

8 gld., zn en mesec 1 gld. V Ljubljani na dom poiiljan velii 1 gld. 20 kr. veé na leto,

Naznanila (inserati) so sprejemajo in veljd tristopna petit-vesta: 8 kr., & 5o tisk
Ge se tiska dvakrat: 15 kr., 6o se tiska trikrat. Pri vedkratnom tiskanji se cena p

onkeat: 12 kr,
HHOEN0 ZmAniSa.

Rokopisi se ne vratajo, nefrankovana pisma se¢ ne sprejema,o.

Posamezne #tovilke veljajo 7 kr. | YredniStvo je v Semenizkih ulicah L. 5t 2.
Naroénino prejema opravnistvo (administracija) in ekspedicija, Semenitke ulice 3, 2. Izhaja vsak dan, izvzemii nedelje in praznike, ob '8, uri popoludne,
.Y_‘ . / . - - - . .. - - - -
stev. 1225. V Ljubljani, v sohoto 4. junija 1887. T.etnilzs *°_V.

Ljute rane modérnega drustva,

(Po ,Vrhbosni®))

(Dalje.)

11. Mir. Pred veliko evropejsko vojsko, ktere
se boji sedaj cela Evropa, Cuti se samo tisti oblastnik
varnega na svojem sedezu, kteri trobi v svet na
trobljo mirt. Zato so pobijali in zdelavali z drugih
moénejih strani istega, ki se je predrznil ziniti, da
mora biti vojska. Rekel bi: zmagali so ljudje, da
se ne razpletajo in zlagajo mednarodne razprtije na
bojigti. Da to kdo veruje, ne bi nam strah kakor
mora pritiskal nasih prsi. Saj imajo vsi neizpolnjenih
zelj, nedosezenih pretenzij dovelj. Vrh tega opazu-
jemo, da pri¢akuje danasnja druzba sedaj prevrat,
da se uniti ali da se pomladi. Med svetom namreé
vlada prava zmeSnjava: drzavne konstitucije obstojé
in se spreminjajo brez kakega jedinstvenega nacela,
in v marsikteri postavi nahajamo zastopane teznje,
med seboj nasprotne; razun tega trpijo kaj motno
na tem, ker se smatra drzava kot vir vsega prava
in po paganskih nazorih zs indtancijo vesti, dudev-
nosti ¢lovedke. Ni¢ manj ni zmeSana naSa druzba
od one svobode, s ktero se sedaj ponafa um Clo-
veski, opojen z velikimi svojimi vspehi, in tako opojen
ugaja — ne kakemu boZanskemu vzletu, na korist
sliénosti z Bogom - ampak pusti materiji. Tak
nered izzivlje borbo, zato pa svet sam veruje nehoté
v bliznjo borbo!

12. Prava Cloveska prosveta poznd &loveka,
njegov namen in sredstva do namena. Razumnikom
vsega sveta bila je naloga, to uéiti; vspeh jim je
bil vrlo razliten. Nobeden ni redil prav. Prava res-
pica pride od razumnika nad vse razumnike; od veé-
nega uma, od uma, kojega ne preti telo; uma, vira
najéistejse svetlosti: od Boga! Cerkev jedina skrbi,
da ne preneha ta nauk in z boZjo posebno milostjo
varuje in Siri ta nauk na srefo élovesko Casno in
vetno vse veke svojega obstanka. In ta nauk ji je
izhodid¢e vsemu njenemu delovanju, ktero je ogromno
in po svojem bojid¢i in svojih vspehih obseza celi
svet in povsod po njem slidimo glas hvale in slave
boZje zato, ker imamo tako dobro mater, kakor je
sveta cerkev.

| svetlost* Macehiavelli:

Vkljub temu imenujejo cerkev zapreko prosvete,
steber neumnposti in s tem prepridanjem delajo dr-
zavniki danadnjega kroja za novo prosveto, ktera ne
vé za kri¢anski nauk, in v korist samo sebi, ne
narodu,

Cujmo, ksko misli o narodu ,driavnidka
Premislivii vse, sem
rajse v peklu z zvezdami svets, Platonom, Aristo-
telom, Aleksandrom in drugimi velikimi moZmi
starega veka, kakor pa v nebesih s svetniki, kteri
80 — vedinoma — preziru izvrzene stvari.
Toraj ljudje, kteri so ziveli brez greha in dosegli
§voj veéni namen, so izmet, bistre glavice pa, ktere
niso dosegle svojega namena, so dika &loveska!
Najbolje se podi tej prosveti novega kopita beseda,
ktero je izrekel nek razumnik iz one druibe: ,razumel
me je samo eden in ta pe prav.*

Kdor ljubi in isfe resnico, govori jasno, ker
ljubi tudi tistega, kteremu govori. Ali kdor zamot4,
zapleta, okiti in ovenéa, zasule in zavija, da ga
ljudje ne razumejo: ta zakriva svojo resnico, ker se
je sramuje in boji. Zato cerkev udi, da jo vsak slisi
in razume, & modrijani izven njenega narodja za-
krivajo svetu svoj ¢isti nauk, ker, pravi nek francoski
prosvetitelj, sloge ne smejo niti znati, ako hotemo,
da smo zivi, da zanikujemo Boga. Kdor s to pro-
sveto Zzeli narodu sre¢o, kake ima namene v glavi?

(Konee prih.)

Al r .v' d " \ .
Govor g, drzavnega poslanca
dr, Vitezica
v drzavnem zboru dné 14. maja.

{Dalje.)

V véeranji seji pokazal se je zastopnik Gori-
Skega veleposestva v fulminantnem govoru, kdo da
je. Mislim, da je bil to njegov takozvan ,deviski
govor*, ki je bil pa jako oster in krepak. (Veselost.)
Naperjen je bil posebno proti gospodom kranjskim
poslancem, kteri so se do sedaj v budgetni debati
oglasili.  Obdolzil jih je, da so sumnicili Primorce
irredentizma. Jaz bi vendar-le g. poslanca prav lepo
prosil, da naj dotiéne govore pazljivo prebere, in

_

preprical se bo, da je vse, kar je trdil, popolnoma
ueresni¢no. Gospodje so o irredenti govorili le v
sploSnem pomenu, nihée pa ni tega trdil, da bi bili
vsi laski Primorei irredentarji. Ravno narobe so
trdili, da se velika vetina Lahov ne peld z irredento,
(Tako je! na desni.)

Da je irredenta res tit, je Ze zdavnej in sploh
znano. Tega ne bo nihée vtajil. To je gospod tudi
sam prizoal, rekof, da se nezadovoljnezi povsod na-
hajajo. To in prav ni¢ druzega trdili so tudi go-
spodje na tej (desni) strani. Zato pa e enkrat po-
navljam, da ni res, da bi bil kdo gospodov rekel,
da so vsi Lahi irredentarji.

Gospod poslanee je govoril tudi e o ,slavnem
praporu®, o ,zmagoslavni nadi vojni mornarici*, o
LNadi izborni trgovinski mornariei, ktere se vse boji
in jo vse spoStuje po oddaljenih morjih na iztokn
in zapadu“. S tem se popolnoma strinjam, ali vpra-
Sati ga moram, kdo pa so najizborneji element, iz
kterega se sostavlja naSa vojna in trgovska mor-
narica? Kdo pa so bili, ki so se pri Visu tako si-
jajno obnesli? Ali morda ,drZzavi zvesti Furlani*?
Ne, Slovani so bili, iz kterih se obe mornariei
pajved sostavljate. (Poslanec Ghon: Da, pa je bilo
tudi prav veliko Nemecev zraven!) Da, tudi so bili
ondi Nemei, prav rad priznavam, toda velika vediua
jeé bila slovanska. (Poslanec Ghon: Dalmatinska!)
No, saj to so ravno Slovani.

Jaz toraj mislim, da gospod poslanee nikakor
ni prav storil, da je govoril o sumnilenji, paé pa
je s svojim govorom sam Slovane sumnilil, kajti
govoril je o nekakih kompromisih, rekoc¢: |, Tistih
kompromisov, hvala Bogu, nismo pri nas sklepali,
temvet na daljnem severo-zapadu drzave*. Ali je
bilo treba tit o tistih kompromisih goveriti? Jaz
mislim, da ne!

Sedaj pa k gospodu poslancu pl. Burgstallerju,
S tem se pa Ze dolgo poznava. (Zivahna veselost)
Kljubu vsem njegovim zatrjevanjem, ktere smo sli-
8ali, n. pr., da je velik prijatelj Slovanom, kljubu
temu, da je imenoval Trzaske okolitane ,dobre oko-
licane* in kljubu temu, da je rekel, da Trzaski
magistrat vrlo skrbi za Solsko omiko pri Slovencih,
mu vendar, ker se je tako silno branil vpeljave slo-
venstine v novi obrtni Soli v Trstn, ne morem

LISTEK.

Trapec.

II.

Ko se je zmradilo, napolojevala se je hisa po-
lagoma; postarane samice in ostardli dedje, ki se radi
kmalo spravijo k poditku, prisli so prvi strazit k
umrli. Na mizi je kroznik s tobakom, s kterim so
moZaki pridno polnili svoje pipe.

»No, traple, zunaj sem ti pripravila velerjo, e
te je volja“, zakli¢e gospodinjs skozi okno. A Primoz
se niti ne gane; tudi kopa zabavljic njegove sva-
kinje v veki ga ne premakne.

oHi, hi, je poSepetala postarana suha Zenica
svoji sosedi pri pedi, sedaj ga pa ne bo nobeden
vet negoval; ali slidi§, %e pri druZini mu jesti ni
dala.”

Skoda je Marijane, e Ze ne za kaj druzega,
vsaj za Primoia; no dobro, da je bebast, to je prava
dobrota za-nj,“ jej ta odvrne.

—

»Dobro bi bilo fantu — pa le tiho!* — pri
teh besedah se nagne k svoji sosedi — ,ne sme se
vse povedati, kakor je.”

.Kaj ne, da je imela Marijana $e nekaj trd-
njakov in Smarnih petic; ti si bila velikokrat pri
njej 7%

.0, pa ne malo in Primoz* — tu jame pokas-
ljevati, ker prisel je mimo gospodar s steklenico
zganja in jerbasom kruha, kar je delil med énjete
pri mrlitu. — ,Dobro bo malo kruha, kake lep
kruh imate*, obrne se takoj z blagovoljnim smehom
na lici do gospodarja.

Ko $e malo pozlobudri z gospodarjem, nagné
se zopet k svoji sosedi in jej zaSépne: ,Da, prav
ta-le Primoz jo imel pri njej 500 gld. dote sprav-
ljenih. Kam bodo zdaj 8li — hi, hi, hi, o tem jeo
najbolje moltati; kaj bo li delalo to traple Z njimi,
hi, hi, hi*. In nekak prisilen posméh jej zaigri
okolo usten; nato se pa obrne zopet na drugo stran
in priénd drug pogovor.

Primoz je pa %e vedno sedel nepremakljivo na
svojem prostoru, ne mend se, da ga je sem pa tje

kaka suha Zenica zbodla s svojim namazanim je-
zikom, Ko so pa videli, da ne odgovarja, pustili so
ga pri miru; nikdo se ni brigal zanj. Le starikav
mozitek, seded za mizo, pogledoval ga je Zalostno
od strani; videlo se mu je, da ima sotutje Z njim,
in obrnivéi se k svojemu sosedu, je rekel: ,Pri-
mozu ne bo dobro doma biti, da bi le mogli re-
veza spraviti kam drugam®.

~Saj tukaj dolgo ne bo mogel ostati, ker j¢ 2o
tako vse — moje*, pomenljivo ta odgovori,

+Ali je res ze Blazé tako na konei ?*

o0 sevdda, dolgd ima é&rez mero, i komaj,
komaj, da %e visi.“ Dokler je bils Marijana ¢ pri
zivljenji, je bilo Ze %e; ta ga je zmirom zakladala,
a zdaj — no, jaz sem Ze prej velkrat rekel, ko bo
Marijana $la sé sveta, Sla bo tudi BlaZetova hisa
rakom. Zvizgat!“

p58) pa tudi ni &uda; nobenega reda ni pri
hisi; namesti marljivosti leno postopanje in pa dobro
zivljenje, e — to ni za kmeta; le glej, kako se
obladi Zenska z otroci, izmed kterih ni nihfe za




verjeti, kar je govoril. Vpradam ga le, ali gré mar
tukaj za to, da bi se ladtina iz nove obrtne #ole
izkljutila? Ne; saj jim jo radi pustimo, kakor je
vlada to dolodila in kakor jo mestni sovet zshtevs.
Mi le zahtevamo, da se dd tistim Primorcem, ki
niso zmozni ladtine, in teh je velika vedina, prilika,
pa obrtni Soli poduk v njim razumljivem maternem
jeziku slidati.

V takem smislu govoril je g. poslaneec Burg-
staller, kakor oni gosp. poslanee, tegar govor sem
ravnokar ocenjaval, kakor da bi mi nameravali
lastino iz obrtue Sole popolnoma izkljuditi; kar pa,
kakor sem Ze rekel, ni res. (Klici na desnici: Ne,
ni res!)

Ker %e o g. Burgstallerju govorim, omenil bom
na kratko tudi govora, ki ga je nedavno poprej imel.

Kar se tite njegovih razprav gledé obeh reso-
lueij, ki smo jih mi vlozili za vpeljavo slovenstine
in brvastine v nasih srednjih Solah, da naj bi se
ta resolucija raztezala tudi na nemdko gimnazijo v
Trstu gledé vpeljave laskega jezika, se ne strinjam
z njim. Ce Trst ze ima ladko gimnazijo s popolnoma
lagkim uénim jezikom, mislim da je vendar povsem
odved, da bi se tudi na drugi gimnaziji v ladtini
poducevalo.

Pa¢ so pa po vetem strinjam s tem, kar je
govoril v Koprskem utiteljisti, kajti ta zavod zdi
se mi napaéno osnovan. Razdeljen je na tri oddelke,
na hrvatski, na ladki in slovenski oddelek. Co bi se
predweti v tistih oddelkib tudi res v dotiénih jezikih
predavali, bi prav ni¢ ne rekel, toda ¢em vigje gremo
po letib, tem ved se predava v nemstini. Poslednje
leto je ze ¢isto nemsko. T se je vendar pred vsem
treba ozirati s namen zavoda, kteri je odloéno ta,
da nam izobrazuje slovenske, hrvatske in laske ugitelje,

Cemu jih muéijo z nemé&dino ?

Jaz bi si zelel, da bi se nem&tina le kot ob-
ligatni predmet podutevala; da se pa v Cetrtem letu
vsi predmetje nem&ki uéé in da je nemstina izkljud-
liivo poduéni jezik pri bodotih slovenskib, hrvaskih
in laskih uéiteljih, to se mi pa ne zdi prav. Kakor
vidite, vjemam se skoraj povsod gledé te Sole z
g. poslancem Burgstallerjem.

Ker me je dotidui g. poslanec ravno uaprosil,
moram Se nekaj omeniti iz govora gosp. poslanca
Hock-a. Ofital je namreé mojemu somisljeniku in
prijatelju kanoniku Klunu, kakor bi bil ta naladé
navajal izmisljene Statistitne podatke, ker je rekel,
du je Slovencev na Korodkem 130.000 in ne 102.000.

No, mislim, razlika ni ravno tolikosuja. Ce pa
pomislimo, kako da so se na Koroskem ljudje, po-
sebno pa Slovenci Steli, mislim, da je Stevilka ki
jo je gosp. poslanec Klun navedel, resnici zdatno
blizjs, kakor pa ona v &tatistiki. (Posl. (ihon: Kako
pa je bilo vendar tisto nasilstvo pri tetvi? DokaZite
nam to!)

(e tudi je govornik, ki je 2a gosp. poslancem
Klunom govoril, skudal osmeSiti vir, iz kterega je
g. Klun svoje podatke zajemal — g. Klun dobil je
namreé svoje podatke od Zupnikov (Posl. dr. Poklukar :
[z Sematizma!) — so toraj ti podatki izvestno bolj
resniéni, kakor pa oni po drzavnem potu pridobljeni.
(Posl. Klun: Prav gotovo! — Posl. Auspitz:
Kakor komu vgajajo! — Posl. Ghon: Saj niti ni mo-
gote koga siliti, e vsak prostovoljno vpise, kar hote!)

(iosp. posl. Klun je tudi rekel, da so Sole tako
slabo vrejene, da se slovenski otroci niti slovenski
brati in pisati ne nauéé. G. poslanec mu je na to

omenjal druibo sv. Mohorjs, ki ima toliko tisod
narotoikov, kar je najbolji dokaz, da znajo ljudje
brati in pisati slovenski. Pri tem moram pa Ze
opozoriti, da je velika velina udov tega drudtva iz
sosednjih slovenskih deeld ne pa iz Korodke, kar
pat ni duda, da jih je toliko. Drustvo se je v kratkem
tasu tako visoko vepelo, ker ddje udom za prav majhen
denar obilno debrega berila. (Dalje prib.)
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Politicni pregled.
V Ljubljanci, 4. junija.
Notranje dezele.

Prestolonaslednica Stefanija obiskals bo s
prestolonaslednikom  cesarjevitem Rudolfom samo
Krakov, odkoder se vrne na Dunaj. Mestni zastop
v Lvovu je prosil, da se prestolonaslednici pokloni
posebna deputacija. Ker je nadvojvodinja prodnjo
dovolils, pride deputacija v Krakov 28. junija.

Dopolnilue volitve v dedled deZelni zbor vrile
se bodo meseca avgusta, Kakor znano, izstopili so
nemski poslanei iz deZelvega zbora in izgubili svoje
mandate,

Na Koro&kem bo velikoposestvo volilo 27.
junija deZelnega poslanes namesto grofas Thurna.

Na Hrvatskem je ivo volilno gibanje. Kaker
.Obzor* porota, razposlals je vlada na vse strani
svoje ljudi, da pridobé volilee za vladne kandidate.
V Zagrebu je vlada postavila za vse tri  volilne
okraje svoje kandidate: D, Stankoviéa, dr. Srama
in zupnika Krapea.

Ogerski listi so objavili volilni govor prejs-
njega finantnega ministra Kolomans pl. Szella.
Tirja namre¢, ds mora ogerska vlada najprvo vrediti
finance. — Minister Trefort se je tudi priporotal v
Budimpe&ti svojim volileem in povdarjal, da hote
vliada ogersko drzavo povzdigniti na stopnjo mo-
dérne driave. Tega namena vlada do sedaj ni e
dosegla. Priznal je tudi, da vlada ni %e dolodila
programa prihodnjemu drZavnemu zborn. — Znani
Kosut e vedno ne miruje in se munogo zanimiva
za ogerske razmere, akoravno Zivi v Italiji. Nedavoo
je sporotil nekemu ogerskemu poslancu, da obsoja
antisemitizem.

Vnanje driave.

»Osservatore Romano* jo Ze objavil imenovanje
novega papeievega drzavnega tajnika. Kardinal
Marisno Rampolla del Tindaro se je rodil 1843, 1.
v Siciliji. Sluzboval je kot papeZev zastopuik v
Madridu. Glavna naloga njegova bo, da zboljda raz-
mere z lagko vlado. — ,0ss. Romano* pige tudi o
rimskem vpradanji: V Italiji je mnogo ljudi, ki v
resniei zelé, da se ladka vlada sprijazni z rimskim
papezem. Vedd dobro, da papeZ ljubijo Italijo. Vsled
tega upajo, da se bodo papez odpovedali vsem
pravicam. A to je nemogole. Kdina pot, ki vodi do
miri, je pravitnost. Vzeli so papeZu Rim in drZavo.
Pravitnost tirjs, ds mu dajo nazaj v prvi vrsti
mesto Rim; znabiti, da kaj odjenjajo od strogih
pravie, 8 se jim odpovedati, ni nobenemu papeiu
mogode,

% Duuvaja se porots, da se v kratkem skonéajo
dogovori o bolgarskem posojilu. Bolgarska vlada
bo porabila denar za grajenje Zeleznice. Do no-
vembra bo glavna ¢érta dodelana. — Bolgari §e
vedno upajo, da bo turika okroZniea ‘imela mnogo
vspeha, ker so si regenti pridobili zaupanje drZav,
A to zaupanje je jako dvomljivo. Razvidi se Ze iz
tega, da niso mogli nikjer dobiti potrebnegs de-
narja. O tem pritajo tudi besede regenta Zivkova,
ktere je govoril v krogu svojih prijateljev: ,Ako se
ne poboljSamo in ne prosimo Rusije, da nam od-

Besede $e ne skondd, in Ze se pridrvi Ceta vadkih
fantalinov v sobo, ki po jako kratki molitvi med
fumom in hrumom posedejo po klopéh. Starejdi so
potasi odhajali, mesto njih pa so prihajale tiho
dekleta; pokleknile in molile pred mrlitem. Sedaj se
priéné stoprav Zivahno Zivljenje; med seboj vganjajo
fale in zastonj nasprotuje, strasno nasprotuje resno-
mili obraz mrlitev njihovemu polenjanju. Pridné se
petje; Podborteva Manca se obrife krog ust in za-
poje lepo narodno pesen: ,Smrt na vrata potrkljd,
Ljuba Manca al" si dom&.“ Bila so svetana trenotja,
ko so doneli ti glasovi po sobi; a kaj li ta Zalost v
mladosti, so si menda mislili, in kmalo na to zavrai
neka poskoéna iz ust mladih vasovalcev.

Nekdo stopi v sobo in veter, ki zapife nad
glavo umrle, zaveje jej sive lase nekoliko kvisko ;
zdelo se je, da mrlié grozi in Zuga peveem in
pevkam, ki mu onecéadéujejo smrtno soho. Njen
bledi obraz je propovedoval grozo, stradno grozo, iz
ust pri¢ujoéih pa se jo Cula popevka veselja in ra-
dosti. Vendar je ¢udno to &lovesko sree; le za tre-
notje ga komaj navdudi kak prizor; komaj za tre-

Ze zgine, takoj se porazgubi v naravi vsakdanii.
Le Primozu je stanovitno trgala britkost srce in
vendar bil je on le borni — trapec. A niti v miru
ga niso pustili. ,PrimoZ, sedaj ti ne kaZe druzega,
kakor 7eniti se“, oglasi se nekdo; ,Srikovea —
bila je to grda pijanka — bode ravno prav zanj*,

mu odgovarja drugi. ,Nu, prisedi malo blizje k
dekletom*, draZi ga tretji, prijem8i ga za roko in
hoteé ga z mesta vzdigniti. A skupil jo je za ne-
spodobno &alo. PrimoZ ga popade ez pas, in takoj
je lezal sredi sobe; on sam se ps posede zopet
nazaj in vpré svoj srpo-zivi pogled na umrlo; pokoj
pa imel je potem ves veter,

Proti jutru je vse odslo. ,Trapec* je ostal sam
v sobi. Zdaj prikolovrati brat njegov, &ez mero pijin
se zaleti vanj, .kaj bod — se zadere nad njim —
tuksj sedel; poberi se saj, ¢e ne* — in udari s
pestjo na vso mod ubozega PrimoZa po glavi. Ta
nekoliko omahne potem zagrabi svojega protivnika
za vrat in ljut boj se pri¢ne. Cela hida je h  krati
pokonei in #e-le po dolgem trudu ga spravijo na

pusti, izgubljeni smo. V [blagajnici ni denarjs, narod
ne plata davkov, a nima tudi od tesa. Kredita oi-
mamo, in ne vém, kaj bo, ako bo trajalo to stanje
fe dva meseca. Nade razmere niso take, kakor jih
slika v svojem listu Caharija Stojanov, Vi to sami
dobro veste. Bog vé, kaj bo z nami. Zelim mir z
Rusijo, ali sam ga ne morem dosedi.* — V zad-
njem asu so voditelji nekoliko mirnejsi in previd-
nejsi.  Spoznali so, da z glavo ne morejo prodreti
zidi. Dopisnik ,Odeskega Vestuika® pide iz Bolgarije :
Bolgari niso pozabili, koliko so dolzni Rusiji; vedo
dobro, da jih je Rusija oprostila turikega jarma in
jim priborila samostalnost. Vendar se bomo branili
z vsemi molmi, da si ohranimo samostalnost. Bo-
jevali se bomo do zadvjega, da ne izgubimo svoje
prostosti.

Ruske ,Novosti* pidejo o novem fran-
coskem ministerstvn, da bo moral Rouvier vladati
po istem programu, kakor njegov prednik Goblet,
Kolikor ved zastopnikov vplivnih strank je v mini-
sterstvu, toliko dalje se bo obdrzalo. Novo mini-
sterstvo ne bo predrugatilo ne vnanje, ne notrauje
politike. Francoska ministerstva se hitro menjujejo,
ker nobeno nima dolofenega programa. Vsako mi-
nisterstvo obljubi, da bo utrdilo demokratska nacela,
zboljdalo drzavno gospodarstvo, pomuoZilo moé¢ de-
Zelne brambe, a tega ne pové, kako hote izvrditi
svoje obljube. Drzavno gospodarstvo je vedno jednako,
varénost je le prazna beseda, in le vojadka mod se
mnozi. Isto velji tudi o vnanji politiki. Jules Ferry
je hotel v vnanji politiki nastopiti drugo pot. Ko
pa so poslanci to zasledili, skotili so s svojih se-
deZev in s pestmi pretili nesretnemu ministru, ker
je iskal pomo¢ Neméije. Ferry je moral odstopiti
in je izgubil svojo veljavo. General Lefld je javno
dokazal, kje ima Francija prijatelje in sovraZnike.
+Nadi drzavi imate skupne koristi“, rekel je car
Aleksander II. Preteklo je 12 let, in vsako leto je
pokazalo, da so resnitne one besede. Nemtija je
zbrala okoli sebe mogotne zaveznike, da wviruje
svoje koristi. Ta zveza mora imeti primerno ravno-
tezje, namred Rusijs in Francija morate skupno po-
stopati v vnanji politiki, da se ohrani mir v Evropi.
To spoznajo vsi omikani Frapcozi in Rusi. Naj
vlada v Franciji to ali ono ministerstvo, vsako se
mora ozirati na Rusijo.

Francoski radikalni listi vedno huje napadajo
novo ministerstvo, Dajejo mu razoa imena. Tudi
glasila zmernejde stranke mu otitajo, da se opira
na desnico v zbornici. Dalje se Parigki listi mnogo
petajo z osebami novega ministerstva. Spuller je
1884, 1. odlo&no zahteval v zbornici, da %e nadalje
ostane zastopnik Francije v Vatikanu. Vojni minister
Ferron se je kot natelnik generalnemu &tabu v
krimski vojski zelo odlikoval. Najbolj napadajo mi-
nistra Herédio. Na&elnik je vseh francoskih prosto-
zidarjev. Ravno vsled tega in ker je zeld bogat,
poklical ga je Rounvier v ministerstvo, da moldé
prostozidarji. V ministerstyn je Herédia le kot
slamnat moZ, ker ne razume kaj posebnega o javnih
delib. Flourens, minister vnanjih zadev, je bil nekdaj
strasten bonapartist, ravno tako tudi Barbey, mor-
narski minister. — Ministri so sklenili, da se drZzavni
strodki zniZzajo za 80 milijonov. Flourens je trdil,
da so vnanje razmere z vsemi drZavami povoljne.
V zbornici je nasvetoval skof Freppel, da se prelozi
posvetovanje o vojaski postavi, ker ni sedaj primerno,
da se svetu razkrivajo razmere v armadi. Minister
Rouvier pa je zahteval, da se vojadka postava takoj
dovrdi. Nasvet 8kofa Freppela so poslanei zavrgli z
446 glasovi proti 60. Tudi francoski listi pidejo
zelo sovrazno proti anglesko-turki pogodbi. Skoraj
gotovo se bo morala posvetovati v tej zadevi evro-
pejska konferenca.

Delavski nemiri v Belgiji ponehujejo. V
mnogih krajih po dezeli prideli so delavei delati.
Tudi v Bruslji so nemiri potihnili. V Gentu so
imeli delavei zborovanje. Njihov voditelj, Anseele,
nagovarjal je delavce, naj vedno zahtevajo svoje
pravice, CUe vlada ne izpolni njihovih zahtev, mo-
rajo se vsi vzdigniti. Po zborovanji je &lo okoli

udaril.

Ko ne zagleda nitesa pripravnega, priéné ga
breati in suvati na vse strani. Tudi zakonska po-
loviea njegova hote ohladiti svoj srd nad njim in
prijazno ga opljuje po obrazu ter ga z grdimi psov-
kami pozdravlja. Stareji sin tudi skazuje svoje ju-
nadtvo: za lase vlete ubozega Primozs, ravnaje
po blagem vzgledu svojih roditeljev. Hlapeu se na
zadnje vendar zalne smiliti; prime ga ez pas in
nezavednega nese za hiso — na vrt. V sobi pa
brlé svete, naznanjujode, da je mrli¢ v hidi in pri
bledem svitu njihovem se rumeni bledo lice ranjke;
le to bitje je bilo srefno v celem domoyji; povsod
drugod je sicer %e bilo Zivljenje, a &rna zavist in
slepi ¢rt jim je razrival srce in delal jo strasno —
stradneje kakor je bilo ono brezkryno, ki je smrtuoo-
mrzlo mirno podivalo v prsih.



800 delaveev po ulicah in so kritali: Prof z mini-
sterstyom! — Kraljeva druZina se je preselila v
grad Laekeo.

Razmere med Anglijo in Rusijo uiso naj-
boljse. V afgsnskem in egiptskem vprasanji je med
njima veliko nasprotje. Anglezi sedaj trdijo, da Rusi
nimajo nobenih pravie v Afganistanu, ker so pred
dvema letoma ogljubill. da ne bodo prekoradili
afganske meje. Rusija pa nasprotno ne priznd an-
gledko - turkke pogodbe.

Angledko-turska pogodba gledé Egipta uve
ugaja ne Rusom, ne Francozom. .Le Nord“, glasilo
raske vlade, pide: Anglezi in Turki so se dogovorili,
da angleska armada v treh letih ostavi Egipt, ako
v tem &asu ne preti nova mnevarnost. Kdo bo pa
presodil in odlodil, da je nevarnost ali ne? Anglija
hote gotovo sama odloditi, in naravno je, da bodo
iskali nevarnost in ostali v Kgiptu. Vnanje nevar-
nosti ne bodo labko wadli, ker nobens drzava ne
bo za Anglezi zasedla Egipta. Lahko pa Augleii
najdejo notranjo nevarnost. Naravnost morejo trditi,
da domata armada ni dovolj mofus; mir in réd v
dezeli sta v pevarnosti, in ta nevarnost lahko traja
dolgo Casa. In &e tudi Anglezi izpraznijo Kgipt,
red %6 ne bode konlana. Po pogodbi smejo Anglezi
zopet zasesti deZelo, ko bi bilo potrebuno. In kdo
bo odlodil o potrebi? Anglija sama, ker si je pri-
driala pravico, zasesti dezelo brez Turiije. Angledko-
turdka pogodba popolnoma prezré avtonomijo Egipta,
in dezela je ze sedaj angleika pokrajina, ker si jo
lahko vsak &as prisvoji. Turdki sultan je le 8e po
imenu gospodar v Kgiptu, v resnici pa angledka
kraljica. Cudno je, da se turdki zastopniki niso od-
loéneje potegnili za Turdijo. Morda so jih Anglezi
pregovorili z novim posojilom. Vprasanje je, bodo
li vse drzave potrdile to pogodbo? Jasno je, da se
hote Anglija polastiti Kgipta. Evropa izgubi ves
vpliv v Egiptu. Toda zadeve v Egiptu so medna-
rodne in morajo ostati, Francija ne more potrditi
te pogodbe, tudi Rusija ima iste vzroke. Edini pri-
stavek, da smé pamre¢ Anglija zasesti Egipt, kedar
@ ji zdi potrebno, Rusija ne bo nikdar potrdila,

Grika vlada je prosila druge drzave, naj pri-
silijo Turdijo, da dovoli prebivalecem na Kreti vetje
pravice. Vedina drzav je odgovorila griki vladi, da
Girki nimajo nikake pravice, vtikati se v turike zadeve.

st s | w—— —

Izvirni dopisi.

Z Dolenjskega, 1. junija. Lansko leto objavil
sem v .Slovencu* npeko zanimivo pravdo zarad
cerkvenih klopi, ter sem tudi obljubil resitev te
pravde o svojem tasu naznaniti v poljubuno ravnanje
pri enakih sluéajih.

Tozen je bil vamred Zupnik, & g. J Kionig,
na Vinici, kot predstojnik zupnijske domate cerkve
Matere Bozje na Zeilju zarad motenja posestva v
cerkvenem sedezu. Prva tozba zarad sedezs v farni
cerkvi bila je vlozena 17. maja 1886 od zakonskih
J. in M. Simonovi¢ na Vinici po dr. K. Slancu v
Rudolfovem proti gosp. zupuiku, kteri se je deloma
sam, deloma ga je odvetnik g. Brunner zastopal.

Nagladal je tozeni, da vsled tlena 15. obtne
dravljanske postave doé 21. decembra 1867, Stev.
142, drz. zak. in 8§ 14. 41. in 42. postave dné
7. maja 1874, &tev. 650, drz. zak. ni sodnija kom-
petentna o tej stvari razsojevati, ker sedezi v cerkvi
o cerkvena naprava in tukaj razsojuje visokolastito
gkofijstvo. Vkljub temu je vendar c. kr. okrajua
sodnija obsodbo proti g. Zupniku izrekla in mu tudi
povratilo strodkov naloZila,

Na priziv g. Zupnika je sl. vi§js nadsodnija v
Gradei zavrgla prvosodni ukrep, ter naslednjo raz-
sodbo izjavila: C. kr. nadsodnijs je presodila, da
dolotitev o porabi prostora v cerkvi za sedeZe vernih
pri sluzbi boZji, za kar tudi v tem sludaji gré,
spada k notranjim cerkvenim zedevam, ktere zadeve
po tlenu 15. osnovnih postav o vsestranskib pra-
vieah drzavljsnov dné 21. decembra 1867, &t. 142
drZz. zak. vsaka postavno pripoznana cerkev samo-
lastno vravnuje. Z ozirom, da sodnije niso kompe-
teutne za obravnavo te tozbe, se razsodba okrajne
sodnije v Crnomlji dne 8. avgusta 1886, &t. 4444,
2 vsemi prejin)imi obravoavami in toZbenim od-
lokom dné 18. maja 1886, 8. 2731, vred kot ni-
tevan razveljavi; c. kr. okrajui sodniji pa se narodi,
tozbo toziteljem vroditi in stroske zagovarjanja, kakor
tudi pritozbe toZenemu povrniti. (Razsodba vidje
¢. kr. nadsodnije v Gradei dué 9. septembra 1886,
it 10.023.)

Tozitelji so potem papravili priziv na e. kr.
najvisje sodisée na Dunaj, a to je z odlokom dné
24, novembra 1886, &. 18.841, razsodbo c. kr.
nadsodoije potrdilo.

S tem se je ta prva zanimiva pravda kontala,
kteri se je pa 8¢ druga pridruZila in to zarad cer-
kvenega sedeZs v podrukni cerkvi Matere BoZje na
Zedljn, pri kteri je bila toziteljica M. Simonovié,
toZen pa &. g. Zupnik J. Konig.

V tem slutaji je pa Ze prvo sodidte, namred
¢. kr. okrajna soduija v Crnomlji, z odlokom dné
22. oktobra 1886, &t. 5784, tozbo toZiteljice ovrglo
po znanem &lenu 15. osnovnih postav, ter to raz-
sodbo tudi e. kr. nadsodnija v Gradei z odlokom
dné 9. decembra 1886, &. 12.741, vna priziv toZi-
teljice potrdila, kar je tudi najvidja sodnija storila
in 8 tem spravila pravico jasno na beli dan, kdo
Je namred gospodar v cerkvi.

Dasiravno je & g. Zupnik te zanimive pravde
dobil, vendar mu je to prizadejalo veliko grenkih
ur in 8kode, bodisi na zdravji, ali na gmotnem
stanji. Vkljub tem zaprekam je pa on vendar do-
vrdil prenovljenje Zupnijske cerkve, za kar mu vsak
hvalo vé, kajti drugade bi morali, mogote da Se
vet let, v podruzne cerkve k sluibi bozji hoditi.

Dokaz, da ljudstvo ljubi in spodtuje svojega
dufnega pastirja, je tudi ta: V nadi cerkvi je star,
silsa majhen, %¢ na steklo slikan krizev pot, kar pa
veliki prenovljeni cerkvi gotovo ne pristoja. Gosp.
zupnik izrazil je Zeljo, da bi se z prostovoljnimi
doneski omislil nov, dostojnidi krizev pot in da
bode v ta namen od hide do hise po fari nabiral
prostovoljnih milodarov. Ljudje so temu pritrdili in
Cast jim, Zze sedaj je 600 gld. skupaj, dasiravno je
Se Rest vasi obhoditi. Tudi nadi rojaki v Ameriki
80 2e lepe svote poslali in zagotovili, da bodo me-
seca julija za sv. krizev pot 8e nekaj doposlali.

Tudi druge poprave, kakor prenovljenje stran-
skih altarjev, tabernakeljna in barvanje omare pri
orgljah se izvriujejo, tako, da bomo imeli kmalo lepo
hido bozjo. C. g. Zupnika Jurija Konig-a pa naj
Bog ohrani zdravega in &ilega na dibu in telesu
fe mnogo, muoogo let ter obdaruj z vetnimi darovi.

Iz Gradea, 3. junija. Dolgo priakovan parnik,
ki se bo po Muri vozil, je ze na poti. V ponedeljek
dopoludne odplaval je po Donavi z Dunaja proti
Ogerski. Ime mu je ,Kibeck*. Na njem se vozi
ladjedelski mojster Croy, ki ga je izdelal, dva stroje-
vodji in nekaj mostva za postrezbo. V ponedeljek
zveler dospel je do PoZuns, v torek do Budimpeste,
v sredo do Drauegga, kjer se je spustil iz Donave
v Dravo in iz te nekaj visje v Muro, po kteri pri-
plava v soboto — ¢&e pojde vse gladko izpod rok, v
Gradee, kjer ga ze vse Zeljno pritakuje. Drugi parnik
»Graz® je v deluin bo menda v 14 doeh dokonéan.
Parnika bota tako zvana propelarjs.

Domadce novice.

(V Ljubljanski skoflji) bodo letos v pritetku
julija posveteni naslednji && gg. bogoslovei tetrto-
letniki: Cesenj Andrej, Hladnik Ivan, Horvat Mih.,
Krainer Alojzij, Mik§ Ivan, Schifirer Gustav, Volk
Ivan, Zupanee Ignacij, Zuzek Alojzij, in tretjelet-
niki: Gabri¢ Anton, Krainer Aunton, Milller Ivan,
Pavlin Frane, Perne Krane, Pokoren Franc.

(Sv. masa) sluzila se bo v hiralnidni ka-
pelieci sv. Jozefa jutri, 5. junija, ob 11. uri
dopoludne v dudni prid umrlim udom in dobrotni-
kom trgovinskega bolnidkega in penzij-
skega drustva. Odbor vabi k temu sv. opravilu
vse gg. Clane in pospeSevatelje omenjencga drustva.

(Vodstve druzbe sv. Cirila in Metoda v Ljub-
ljani) je imelo dné 1. junija svojo X. sejo. Navzodi:
prvomestnik Tomo Zupan; podpredsednik Luka
Svetec; odborniki: dr. vitez Bleiweis, Ivan
Hribar, M. Mo&nik, dr. Josip Vosdnjak, J.
Zidkar, A. Zlogar, A Zumer. Prvomestnik
naznanja ugodni vspeh poklonov pri p. n. knezonad-
tkofu v Gorici in &kofu v Trstu. Zapisnikar na-
znani, da so se vsi sklepi iz prejinje seje izvrsili.
— Zagotovi se podpora neki Soli ob jezikovni meji.
- Neki otroski vrtnariei se profnja uslisi. — Pro&nja
nekega Solskega vodstva se odbije. — Vet predlogov
podrukniénega Triadkegs natelnidtva se odobri. —
Sklene se, da bo letosnja velika skupsdina v Trstu, v
torek 19, julija. Razgovor o opravilih velike skupitine.
Slavna nadelnistva podruinic naj se pritujodim opo-
zarjsjo, da dopodljejo tem prej mogode potrebne iz-
kaze in nabrane svote. Glede v § 10. velikih pravil
velevanega nabiranja denarnih doneskov velji ka-

lendrovo leto. Isto tako naj podruZnice pravodobno
naznanijo svoje zastopnike, oziroma poobladtence za
veliko skupitino, Samoumevno je, da podruZnitni
zastopuiki potujejo k veliki skupdtini ob svojih —
ne pa ob podruZnitnih strodkih.

(Kraj vsakoletni veliki skupiéini druzbe sv.
Civila in Metoda) dolotuje po §. 13 glavaih pravil
druzbino vodstvo v Ljubljsui. Vsled gocke Zelje
Trzaskih rodoljubov se je ob predvéeranji odborovi
seji sklenilo, da bode nad drugi veliki druZbin zbor
letos v Trstu, v torek, 19. julija. Povabila k tej
veliki skupstini Z njenim doevnim redom vred pa se
bodo prijavila po zahtevi istega paragrafa Stirinajst
dmi poprej na primeren nadin. — Gledé pricujotega
vodstvenega sklepa se opozarjsjo domorodei vseh
slovenskili pokrajin, naj po zahtevi §. 12. istih pravil
izvolijo za veliko letofnjo skupd¢ino takih podruz-
ni¢nih zastopnikov, ki jim bo veselje ogledati si ob
tej ngodni priliki nad lepi Trst ter prepri¢ati se tam,
kako zvesto za naso vzviSeno stvar bijejo srea ob
obalih Jadranskega morja.

(.Slov. Narodu* na znanje): Dopis o ,Ljub-
ljanskem Zvouu* in homatijah v . Narodni
Tiskarni* smo prejeli iz zanesljivih rok, o temur
smo se & pozneje nalad® prepri¢ali., Toraj mislimo,
da nimamo nitesa preklicevati in da bil tudi ,Slov.
Narod* najbolje storil, ko bi ne bil tajil, kar se
sploh po mestu govori.

(Ljubljanska gimnazija) kontd olsko leto 9.
Jjulija, ker se ta dan pritne ustna matura, Ljudske
in druge Sole kontajo Solsko leto 15, julija.

(Slavnostno pesem) za pevsko drudtvo ,Slavece*
je blage volje zloZil veletast. g. Simon Gregoréid,
vglasbil pa jo je nad spretni skladatelj gosp. Ant.
Forster.

(Koneert) priredits gospa Milka Gerbiceva
in g Fr. Gerbié¢ sodelovanjem gosp. pl. Ohm-
Janusovskega jutri v Kranju, v dvorani
narodne Sitalnice ob 8. uri zveter. — Vstopnice se
bodo dobivale zveter pri kasi za osebo po 40 kr.,
za drozine treh oseb po 90 kr.

(Mrtvoud) je zadel danes zjutraj postredtka
8t. 11 pred frantidkanskim mostom; odnesli so ga
mrivega.

(V .Kranjsko hranilnico®) je vloZilo meseca
maja 2092 strank 554.615 gld.; izplatalo se je
2168 strankam 473.010 gld. 37 kr.

(Za pogorelee v Strahinji) darovali so: (. g.
Matej Markié, adm. v Golen 3 gld. Blag. gosp.
Fr. 8., uditelj v Boitanji 2 gld.

(Za Erjavéev spomenik in ustanove) je na-
branih do sedaj 2496 gld. 8/, kr.

(Podruznica Zavee) drudtva sv, Cirila in
Metoda vabi k obénemu zboru v nedeljo dné 12.
junija t. L. ob 4. uri popoludne v gostilni g. Jan.
Hausenbichler-ja v Zavei. Vspored: 1. Sprejem
povih udov. 2. Predlaganje radunov za preteklo
drustveno leto. 3. Volitev novega odbora. 4. Nasvity,
Po zborovanji podruinice sledi prosta zabava,

(Princn Pavlu Meklenburikemu), ki v Konjicah
pri knezu Windischgritzu bolan lezi, ni se obrnilo
na bolje, pad pa mu je po zdravoidkih sporotilih
tedalje huje.

(Zagorska Zeleznica) pridels je voznjo Ze kon-
cem lanskega leta, toda dosedanji vozni red je bil
Jjako nepriliten potovaleem v Krapinske Toplice. Prvega
junijs se je vpeljsl nov red. S postaje Zabok-Kra-
pinske Toplice prihaja vlak ob 1. uri 35 minout v
Zapredite in ima zvezo z vlakom, ki pribaja npa
Zidanmost ob 4. uri popoludne. Viak, ki ob 4. uri
zjutraj odhaja do Zapredita, ima direktno zvezo po
Zsgorski Zeleznici do postaje Zabok-Krapinske Toplice.

(To¢a) pobila je po okraji Sv. Lenarta na Slov.
Gorieah (Stajarsko) v torek prav hudo. Dvignil se
je hud vihar, ki je drevje lomil in toto prinesel
semkaj od sv. Kunigunde po Pesnidki dolini in okolici
precej dale¢ na dolgo in Siroko. Posebno sadje je
hudo potkodovano in drevie grdo oklesteno. Zita
skoraj poznati ni, tako je zmladeno.

(Naslov in znadaj) sekeijskega sovetnika dobil
jo gosp. Levitnik, tajnik v pravosodnem mini-
sterstvu,

(Povoduji na Ogerskem) napravile so letos ve-
liko &kode. Okoli Szegedina je vse pod vodo. Reka
Tisza jo prodrla te dni nasip in zalila vse vasi v
oblizji mesta, Ljudje so v velikem strahu; vse beki
v mesto,



Poziv.

Da-si tudi se pri prvem izdavanji ,Popotniko-
vega koledarja za slovenske utitelje* ne moremo po-
nasati z gmotnim vspehom,*®) nam vendar prica
laskavo priznanje od vseh strani, da smo s ,Popot-
nikovim koledarjem* pravo pogodili. To in pa Zeljs,
ds odpravimo nedostatke, ki so brez nae krivde
ostali v I. letniku, nas spodbuja, da Ze letos pri-
redimo ,Popotuikovega koledarja* novo izdanje.

Da se pa drugi letuik dobro obunese in delce
postane povsem zanesljiv tolmad vzajemnosti med
slovenskim uditeljstvom, treba bode sploSnega so-
delovanja.

Obratamo se toraj ze zdaj do fastitih tovarisev
svojth kakor do vseh prijateljev’ nalega podjetjs 2z
nujno prosnjo, da nam blage volje nazoanijo v
kratkem: a) vse ali sebe ali svoje bliznje sodruge
zadevajote pomote, ktere so v letodnjem izdanju
.Popotn kovega Sematizma* zasledili; zlasti vse¢ bodo
nam popravkl gledé pisave imen — priimkov in
krajevnih imen — ¢&e so utemeljeni; b) spremembe,
ki so se vriile od prvega izdanja tako gledé osob,
kakor tudi posameznih 3ol (nove Sole, ali e se je
ktera razSirila).

Ker se je od nekod Zelja izrekla, naj bi se na-
vedli v Sematizmu tudi zastopniki uéiteljstva v okr.
Solskih svétih, prosimo, da se nam v svojem ¢asu
tudi v tej zadevi posljejo potrebni podatki. — Na
osobne Zelje gledé dopolnitve Sematizma (v tej ali
oni Zmlu\‘i) se bodemo v okvirn nadega naérta po
moznosti vselej ozirali, kajti zelo nam je lezele
na tem, da prejemnike pasegs koledarja v oble za-
dovoljimo, ker le v tem slu¢aju smemo upati, da
bodo oni podjetje tudi gmotno podpirali.

Dopisi v zadevi ,Popotnikovegs koledarja®
se blagovoljno doposiljajo

Vrednistvo ,,Popotnik-a*,

it S,

naj

Maribor, Reiserstrasse,

*) Razpedalo se je toliko koledarja. da bLi bai pokril
lastne strodke, o zal, da Se je mnogo dolinikov, kteri so na
nas pozabili. Te Se enkrat prosimo, duw se nas spomnijo in nsm
poleg ogromnega nasega truda ne delajo % gmotne skode,

Tetegrami.

London, 4. junija Pri zborn konserva-
tiveev v ., Walverhampton-u* je Churchill
ostro grajal vojasko in mornarsko upravo
ter trdil, da nista ne vojna ne mornarstvo za-
dostno pripravljena za mogoco vojsko. Nastel
je velike napake vojne uprave.

Mons, 4. junija. Ko so zhorovali voditelji
socijalistov v Jemappes-u niso prijeli voditelja
Fauviaux-a, zbrali so se delavei. Ker so jih
vojaki brez vspeha nagovarjali, naj se raz-

idejo, rabili so orozje, mnogo je bilo ranjenih.
Rim, 4. junija. Zbornica je skoraj jedno-

glasno vsprejela dnevni red in vzela na
znanje vladino izjavo, da bode nadaljevala
dosedanjo politiko v Masavi.

Tujei.

2. junija.
tr Malidw: pl. A. Griesham, zasebnik,
— Miha.el, Richter, Markl, Schindler,

iz Nemaoije,

trgovei, 2 Dunaja,

Pavel Wrany, trgovee, iz Ceikegn. — Karol Kameniczeo.
tovarnar, z soprogo, iz Brna. — And. Pavledid, nafelnik po-

staji, iz Beljaka. — pl. Obereigner, logar, z druiino, iz
Sneknika, Jokef Petsche, trgovee, iz Kodevja. — Alojzij
Pogainik, trgovec, iz Cirknice. — JoZef Tenyer, zascbnik, 2

soprogo, iz Testa. — V, Miletto, trgovee, iz Trsta, — Jokef
Francizel, ¢. k. uradnik iz Rovinja,

eri Slosrw: Srodko Gutman, trgovee, iz Nemdije. -
Frano Schury, o. k. stotnik, z zoprogo. z Dunaja, — Gottlieh,
Hinusch, Basch, trgovej, z Dnnajs. — Adolf Nickel,
lee, iz Brna, — Frane Svozil, potovalee, iz Olomuea. — A,
Schimbrunn, potovalee, iz Sisekn. — Trenn, pesestnik,
progo, iz Jesenice, == H. Slibar, posestnik, iz Sele. A. Teger,
trgovski pomotnik, iz Ljubljane. — Karol Miklavdid, zasebnik,
iz Trata Ewilija Kumoer, soproga biljeknika, s héerjo, iz
Trsta. — Tomuk Selan, ¢. k. vajenee, iz Zadra. — A. Houser,
lekar, & soprogo, iz Obroveca.

Pri Bavarskem dvorw: M.
Reke. — Jokef Jaklif, posestnik, iz Kocevja,
posestnik, iz Spodnjega Bukovea,

Pri Juznem kolodrvorw: Kavol Komploj, trgovee, iz

potova-

5 80~

Lentsche, trgovee, iz
— Jozef Loike,

Moravskega. — Frane Harrauer, strojevodja, s soprogo, iz Du-
najskega Novegamesta, — M. Lavrendid, posestnik, s soprogo,

iz Vipave, — Anton Mekinda, posestnik, iz Reke.
Pri dvstrijskem carw: pl. Albert Hagan, potovalee,
iz Belgije. — 8. Zissernig, potovalee, iz Beljaka.

VYremensko sporoéilo.
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KatoliSka Bukvarna

v Ljubljani
e 8 K B un gpp i ¢ &
po veé iztisov naslednjih kojig:
Slomsel:,

Zbrani spisi I in Il del, (izdal
Lendoviek.)
—  Krscansko devistvo.

Zivljenja srecen pot.
Janeiic, Deutsch-slovenisches Worterbuch.
Marn, Jezicnik, leto: 1, I, NL. IX., X., XI,
XIL, XL, XIV., XV., XVL, XVIL.
Tomaz Kempiéan, Hoja za Kristusom.
Slovenski cebelarcek.

Ponudbe na posamezne ali po veé iztisov
posiljajo naj se gori naznanjeni knjigarni z
dostavkom, v kakem stanu da so knjige ter

i koliko se za iste zahteva.

priporocats svojo

Ferd. Bilina & Kasch

v Ljubljani, v zidovskih ulicah,
wellicar maelagBgo

amerik. celluioid-perila,

Ki ne prepuséa vode
najboljse vrste po jako znizanih cenah in sicer:
vsakovistnih ovratnikov in manSet za gospode, predsrajénikov za gospode,

ovratnikoy za vojuke, ovratnikov s kolarjem za duhovnike.

Priporofava dalje tudi poleg celluloid=poerila za vadrianje luknjic nase ovratnilke,
mansoete in guambe, istotako za perilo U‘lprl\hl'llﬂ milo.
Nujnovejie oventnilce in mansete iz sitonn imava vedno v zalogi in jih prodajava po

najnizjih cenah,

= Kdor kupi o vseh navedenih izdelkov veé dvanajstoric vkup, privoliva mu primeren rabat.

Za poletno sezono

priporotava svojo veliko zalogo najnovejiih in najeenejsih
roldsmvw iic i swile

fimn s~um Bizsamnaan

raznih bary, za gospé, gospode in otroke. Za dobro izvrieno delo Jaméiva,
\n)nn\qjil zavreatnild a gospode dobivajo se v najvelji izheri od 1O kre. do 1 gld, S5O Jar,

v nadi prodajalniei.

l:dqjt ¢l in odgovorni vrednik Josip Jerid

Lekarna Trnkdczy,

zraven rotovZa v Ljubljani

nan velilkem mestnem  trgua,

priporo¢a tukaj popisana najboljsa in sveiza
zdravila. Ni ga duoeva, da bi ne prejeli pismenih
zahval o nasih izborno skusenih domacih zdra-
vilih. Lekarne Trokéezyjevih firm so: Na Du-
naji dve in ena kemiéna tovarna v tir.-ulvi (na
Stajarskem) ena pa v Ljubljani. P. ob-
finstvo se prosi, ako mu je na tem |l'/|u' da
spodaj navedena zdravila s prvo podto dobi,
da naslov tako-le napravi: Lekarna Trnkoczy
poleg rotovza v Ljubljani.

Marijaceliske kaplice za Zelodee,

T nar. ) MAR R

kterim se ima na tisole ljudi
zahvaliti u zdravje, imajo iz-
srsten vspoh pri vseh boleznih
v Zeloden in so neprekosljivo
sredstvo zopor: mnul\nnjo slasti
ori jediy slab Zelodee, urdk,
vetrove, koliko, zlllll'lll('o.
bljuvanje, gzlavohdl, krd v
Zeloden, bitje srea, zaba-
sanje, gliste, bolezni na yrae
niely na jetrih in zoper zlato
2ilo. | Steklenica velin 20 kr.,
I tucat 2 gl 5 tucatoy samo 8 gl.

S5 Svarilo! Opozar-
jamo, da se fiste istinite Ma-
rijaceljske kapljiee dobivajo
samo v lekarni Trokéezy«ja

MARIA-ZELLER
_ TROPFER
NUR ECHT el

APOTHEKER TRNKOCZY
LAIBACH 1 STUCK 20.

raven rotovza na velikem Most-
nem trgu v Ljubljani

Cvet zoper trganje (Gicht),

je odioéno najhaljse zdravilo zoper pro-
tin W recmatizem, fr'l[ﬂh_jr po wdih.
bholeéine v kriZi ter Ficeih, oteklino,
otrpuele mlr in kite itd,, malo &asa
¢o ve rabi, pa mine pop ln un trganje,
kar dokazuje o bilno zshval. Znhteva
naj se sumo Lecetu soper trganje po
dr. Mali¢u® & zraren stojecim zna-
menjem. 1 stekl, 50 k., tueat & 1. 50 kr. o,

i" Co ni nn steklenici zraven -

eéegn znamenja, ni pravi ovet in gu pree®) nazaj vrniti

Planinki el Sirop Kranjski,

zn odrasle In otroke, jo najholifsi zopor kadeli, hri-
pavost (0, pranedn pljudne boledine: | stokl.
o6 kr.y | tueat 5 fl. Samo ta sirop za 56 kv, jo pravi

Kri¢istilne krogljice,
ne swele bi se v nijednem gospodinjstyn pogresati in so
s vee tisockrat sijnjno osvedotile pri zabasanji dloveikegn
telesn ., glavohdlu, otrpnjenih udih, skazonem Zeloden,
jetrnib in obistnih boleznih, v skatlish & 21 kr.; jeden
zavoy & 6 skatljami 1 gld. 5 ke, Razposiljava se s poito
najmanj jeden zavo,

Zdravila za zivino.

Stupa za Zzivino.
Ta prav dobra Stupn pomaga najbolje pri veeh bo-
leznile kravy konj in prasider.

Konje varujo ta stupa
trganja po Erevih,
bezgavk, vseh nne
lezljivih Kuznih ho-
leznij, kadlja, plué-
nih in vratnih bo=
leznl] ter odpravija
vse gliste, tudi vedr-
zuje konje debele,
okroxle in iskrene. Krave dobé mnogodobrega mleka.

Zawotek z rabilnim navodom vred velja le 50 kr.,
5 ramotkoy 2 rabilnim navedom samo 2 gld,

Cvet za konje.
Najboljse mazilo za
konje, pomagn pri
pretégu  Zily  ofe-
kanji kolen, Kopit-
nih boleznly otrp-
nenfi v boku,y kri2i
itd. otekanji nog,
mehurjih na nogah,
fzvinjenji, tiséanji
od sedln in oprave,
pri suslelitd. s kratka
T = privseh ynanjih bo-
Teznil in hibah. \h-l\lunn—a ¢ rabilnim navodom vred
stane le 1 gl 5 stekl, z rabil. navodom vred samo 4 gl.

Via ta nadteta zdravila se samo prava dobijo

v lekarni Trnkdczy-ja v Ljubljani

zraven rotovan
in so veak dan s podto razpodiljajo.

(15)

Tisk ,Katolitke Tiskarne' v Ljubljani,



